
В Кабардино-Балкарии 
производство семенной ку-
курузы за последние пять лет 
выросло на 3 тыс. тонн, или  
25 %, и составляет в среднем 
15 тыс. тонн ежегодно, со-
общает пресс-служба регио-
нального Минсельхоза. Это 
даёт возможность  полностью 
перекрыть собственные по-
требности аграриев региона в семенном материале кукурузы, 
которые составляют 3,5 тыс. тонн,  а остальное  отправлять в 
другие субъекты России и на экспорт. Следует обратить вни-
мание на то, что весь  произведённый в республике семенной 
материал соответствует отраслевым и национальным стандар-
там и сертифицирован.

Тихое 
слово 
Хамида 
Кажарова
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Контрольно-ревизионным 
органам Минфина России – 
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Очередная смена  из 37 детей из Скадовского муниципаль-
ного округа Херсонской области прибыла на оздоровительный 
отдых в нашу республику по приглашению Главы Кабардино-
Балкарии Казбека Кокова, извещает телеграм-канал Прави-
тельства КБР. Ребята пройдут 21-дневный курс восстановления 
в социально-реабилитационном центре «Радуга» в Нальчике.

В программу пребывания входит посещение достопримеча-
тельностей республики, участие в ознакомительных экскурсиях,  
знакомство с культурой и традициями народов, проживающих 
в регионе, национальной кухней.

Министерство обороны России продолжает организовывать 
доставку писем и посылок военнослужащим.

В соответствии с поручением министра обороны РФ Управле-
нием фельдъегерской почтовой связи главного управления свя-
зи Вооружённых Сил Российской Федерации во взаимодейст- 
вии с АО «Почта России» организована работа по доставке 
почтовой корреспонденции военнослужащим – участникам 
специальной военной операции.

Доставка почтовой корреспонденции военнослужащим 
осуществляется на безвозмездной основе (посылки весом 
до 10 кг) через отделения Почты России с указанием адреса: 
103400, г. Москва, номер воинской части, фамилия, имя и от-
чество военнослужащего.

Медицинские организа-
ции республики оснащают 
новым рентгенологическим 
оборудованием по нацпроекту 
«Здравоохранение», сообща-
ет пресс-служба регионально-
го ведомства. 

Новое рентгеновское обо-
рудование превосходит анало-
говое за счёт лучшей визуализации, а также дополнительных 
возможностей исследования органов грудной клетки и костно-
суставного аппарата организма.

Кроме того, лучевая нагрузка на организм значительно 
ниже за счёт цифровой обработки снимка, а результаты об-
следования по запросу могут быть выданы пациенту на трёх 
носителях – электронном, рентгенологической плёнке и бумаге. 
При маршрутизации пациента снимки передаются из одной 
медицинской организации в другую посредством электронной 
связи.

Напомним, что с начала действия нацпроекта «Здравоохра-
нение» приобретено 6 цифровых рентгенологических комплек-
сов для медорганизаций республики. Пять из них установлены 
в городских поликлиниках № 1, № 2 и № 3 г. о. Нальчик, поли-
клинических отделениях ЦРБ Черекского и Зольского районов.

Передвижной рентгеновский аппарат, позволяющий прово-
дить хирургические операции под рентгеновским контролем, 
приобретён в онкологический диспансер по программе «Борьба 
с онкологическими заболеваниями».

С 29 сентября по 15 октября на платформе ЦифровойДик-
тант.рф в сети Интернет пройдёт всероссийская акция «Циф-
ровой диктант». Желающие принять участие также смогут 
посетить региональные офлайн-площадки.

Организаторами акции выступают Российская ассоциация 
электронных коммуникаций (РАЭК), АНО «Цифровая экономи-
ка» и Народный фронт (НФ) при поддержке Минцифры России.

Акция призвана помочь участникам узнать о новых тех-
нологиях, цифровых сервисах и продуктах, в том числе оте- 
чественного производства, а также повысить уровень цифро-
вой грамотности пользователей.

-
-

ПРИЭЛЬБРУСЬЕ В ЧИСЛЕ САМЫХ ПОПУЛЯРНЫХ 
У ТУРИСТОВ ПРИРОДНЫХ ТЕРРИТОРИЙ

-
-

Новая жизнь дороги

Отремонтированная дорога ведёт к сельской школе. Дорожниками вы-
полнены работы по устройству асфальтобетонного покрытия, укреплению 
обочин, установке дорожных знаков, опор со светильниками и нанесению 
горизонтальной разметки. Дорогу обустроили также искусственными 
неровностями, что позволит соблюдать безопасный скоростной режим. 
Поскольку ремонтируемый участок был заасфальтирован впервые, мест-
ные жители встретили это событие с большим воодушевлением. По их 
словам, долгие годы передвижение по дороге причиняло ряд неудобств, 
а теперь по ней идёшь и едешь с удовольствием.

-

-

-

-

В Каменномостском появился 
парк Победы

В частности, в селении Камен-
номостском на пустовавшей ра-
нее территории рядом с местным 
домом культуры и памятником 
односельчанам, погибшим в годы 
Великой Отечественной войны, 
разбит парк Победы. Вымощенные 
брусчаткой пешеходные дорож-
ки и площадка занимают около  
500 квадратных метров. По всей 
территории расставлены удобные 
для отдыха скамейки, установлены  
18 фонарей со сдвоенными све-
тильниками, которые создают не-
обходимую в вечернее время осве-
щённость. Парковая зона с первых 
дней стала любимым местом от-
дыха жителей села.

Альберт ДЫШЕКОВ. Фото Артура Вологирова

ЧЕЛОВЕК И ЕГО ДЕЛО

Цветущий сад Хусена Гуляжинова

предложил и реализовал идею 
создания озера для полива 
деревьев (сад на капельном 
орошении). Получилось всё 
замечательно: вода из много-
численных местных родников 
поступает в озеро площадью 
0,6 га и идёт на полив, но во-
доём не высыхает, получая  
родниковое пополнение.

Вместе с гостеприимным 
хозяином мы совершаем экс-
курсию по его «фазенде», по 
пути Хусен продолжает знако-
мить нас со своей биографией 
и хозяйством. –  Я не брал ни 
одного рубля в кредит, так как 
знал, как тяжело будет его пога-
шать. В своё время после окон-
чания первой кахунской школы 
получил диплом товароведа 
Ставропольского института 

кооперации. Затем окончил ре-
визорскую школу.  До выхода на 
пенсию долгие годы трудился 
в системе потребкооперации 
Урванского района, был това-
роведом в райпо, ревизором. В 
1996-м  перевели в управление 
финансов администрации Ур-
ванского района. В 90-е тяжело 
было всем, мне, как многим 
моим коллегам, приходилось 
непросто, чтобы получалось как 
в известной поговорке «и волки 
сыты, и овцы целы». 

В 2013-м Хусен Гуляжинов 
пополнил ряды пенсионеров, 
но сидеть без дела не стал. По-
началу занимался картофелем 
и клубникой, чтобы получить 
оборотные средства под сад. 
На вырученные деньги  с Хаж-
муратом покупали саженцы, 

потихоньку сад разрастался. 
На сегодняшний день он на-
считывает более пяти тысяч 
деревьев, в планах – высадить 
ещё до тысячи саженцев, бла-
го, площади позволяют.  

Мы не погрешим против исти-
ны, если назовём сад кахунских 
арендаторов плодопитомником. 
Здесь на небольшом простран-
стве гармонично «уживаются» 
яблони «гала», «моди», «флори-
на», «эвелина», «айдаред», «ред 
чиф», сливы «эмпресс», «блэк 
стар», «анжелина», «формоза», 
«гросса ди фелисио», некта-
рины, черешни разных сортов, 
персик инжирный, столовые 
сорта винограда, айва, фундук, 
хурма. 

(Окончание на 2-й с.).
Фото Альберта Дышекова

– С малых лет я приучен
к труду, а потому сидеть на 
пенсии без дела не собирался, 
– говорит Хусен. – Не могу я
целые дни тратить на праздные 
разговоры на скамейке, чтение 
газет и просмотр телевизора. 
Поэтому сразу решил, что от-
крою своё дело. Садоводство 
полюбил ещё школьником 
благодаря отцу, который знал 
практически всё о фруктовых 
деревьях, и не только о них. 
Занятие это древнее и высо-
ко ценилось в среде наших 
предков. Уход за плодовыми 
деревьями был для адыгов не 
просто жизненно важным за-
нятием, а делом чести. Знания 
и накопленный опыт передава-
лись из поколения в поколение. 
Мужчина, отправляясь в путь, 
всегда имел при себе черен-
ки любимых сортов яблонь и 
груш, которые по пути приви-
вал на дикорастущих деревьях.

Получив в аренду на 25 лет 
участок площадью 6,5 га, Хусен 
с напарником работу начали с 
ликвидации сорной раститель-
ности, осушения болота – на 
это было потрачено немало сил 
и времени. Хажмурат Мамухов 

– На самом деле Приэльбрусье явля-
ется одним из более чем 60 уникальных 
российских нацпарков, и в последние 
годы его посещаемость существенно 
возросла.

На таких территориях действует 
особый природоохранный режим, но 
сегодня Правительство России вводит 
дополнительные меры по их сохра-
нению. C 1 сентября вступил в силу 
базовый федеральный закон и уже 
приняты первые подзаконные акты. 
Правительством также подготовлены до-
полнительные требования к туристской 
инфраструктуре.

Все эти меры призваны защитить при-
родное наследие и обеспечить людям 
комфортный и безопасный отдых без 
ущерба окружающей среде, – отметил 
в своих комментариях Глава КБР Казбек 
Коков. С УЧЁТОМ ПОЖЕЛАНИЙ 

УЧАСТНИКОВ СВО 
  Вчера глава местной администрации Баксанского муници-

пального района Артур Балкизов встретился  с жителями   села 
Кременчуг-Константиновское, которые  участвуют в специаль-
ной военной операции. Об этом руководитель муниципалитета 
сообщил в своём телеграм-канале. 

В ходе беседы Артур Балкизов поинтересовался боевым 
настроем наших воинов. С учётом высказанных участниками 
СВО пожеланий  приобретён  новый беспилотный летательный 
аппарат с ночным видением, ведётся  сбор продуктов питания 
и предметов  личной гигиены ко дню отъезда бойцов. 
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– Мурат Русланович, расскажите 
об истории становления и развития 
контрольно-ревизионных органов в 
нашей стране. 

– История контрольно-ревизи-
онных органов России – это сто лет 
работы по последовательной борьбе 
с коррупцией, выявление огромного 
объёма незаконно либо неэффектив-
но использованных средств, возврат 
государству сотен миллиардов руб-
лей. Развитие службы финансового 
контроля не было простым, оно отра-
жало те или иные периоды становле-
ния самого государства, изменений 
его административно-территориаль-
ного устройства, экономических за-
дач и государственного управления.

23 октября 1923 года Центральный 
исполнительный комитет и Совет на-
родных комиссаров СССР создали 
в составе Народного комиссариата 
финансов Финансово-контрольное 
управление.

В мае 1938 года Совнарком ут-
вердил Положение о Контрольно-
ревизионном управлении Народного 
комиссариата финансов СССР. 
Таким образом была заложена 
организационная и правовая база: 
КРУ Наркомфина (позднее – Мин-
фина) с его местными органами на 
десятилетия стало единственным 
независимым надведомственным 
органом государственного финансо-
вого контроля в стране.

Структура просуществовала до 
конца 90-х годов и после распа-
да СССР стала основой органов 
финансово-бюджетного контроля 
Российской Федерации. В 1998 году 
были созданы Департамент госу-
дарственного финансового контроля 
и аудита Министерства финансов 
Российской Федерации, а также 
территориальные контрольно-реви-
зионные управления Минфина РФ в 
субъектах федерации.

В ходе административной рефор-
мы весной 2004 года произошла 
реорганизация контрольно-ревизи-
онных органов, и на их базе была 
сформирована Федеральная служба 
финансово-бюджетного надзора, 
просуществовавшая до 2016 года. 
2 февраля 2016 года в соответствии 
с указом Президента России Феде-
ральная служба финансово-бюд-
жетного надзора была упразднена, 
а функции по контролю и надзору в 
финансово-бюджетной сфере пере-
даны Федеральному казначейству. 

Выполнение поставленных руко-
водством страны задач позволило 
осуществить «бесшовный» переход к 
исполнению полномочий по контро-
лю в финансово-бюджетной сфере в 
составе Федерального казначейства.

– Каковы, на Ваш взгляд, резуль-
таты трансформации контрольной 
деятельности, её цели и новации?

– Трансформация контрольной 
деятельности Федерального казна-
чейства, произошедшая за послед-
ние несколько лет, подтверждает, 

Контрольно-ревизионным органам Минфина России – 100 лет
-

что его роль как органа государст-
венного финансового контроля в 
деле устойчивости государства, как 
важнейшего организующего звена, 
обеспечивающего защиту её эконо-
мических интересов и стабильности, 
неоспорима, и, учитывая особен-
ности текущего периода развития 
страны, востребованность в нём не 
только не снизилась, но и значитель-
но возросла.

Бюджетный кодекс Российской 
Федерации, законодательные и 
иные нормативные правовые акты 
наделили органы казначейства зна-
чительными правами по контролю 
за движением и использованием 
бюджетных средств. Экономический 
смысл казначейской системы ис-
полнения бюджета и прохождения 
бюджетных потоков через его орга-
ны заключается в осуществлении 
сплошного, непрерывного контроля 
за бюджетными средствами. Каз-
начейству России отведена роль 
государственной казны, через ко-
торую осуществляется движение 
бюджетных средств, одновременно 
обладающей реальной возможно-
стью фиксировать и анализировать 
любое перемещение государствен-
ных финансов, динамично выполняя 
контрольные функции. 

Как отмечает заместитель ру-
ководителя Казначейства России  
Э. А. Исаев, под кураторством кото-
рого успешно развивается контроль-
ная деятельность Федерального 
казначейства и его территориальных 

органов, «государственный финансо-
вый контроль должен перейти от со-
стязательной к партнёрской модели 
своей организации». И, безусловно, 
данная модель направлена большей 
частью на предупреждение, а не 
только выявление нарушений, так как 
существуют все технологические воз-
можности встроить механизмы конт-
роля в бизнес-процессы объектов 
контроля и отслеживать проводимые 
ими операции посредством широ-
кого распространения и активного  
внедрения цифровизации. 

В настоящее время Федеральное 
казначейство заявило о себе как о се-
рьёзном и бескомпромиссном орга-
не, ведущем борьбу с финансовыми 
нарушениями, способном решать на 
высоком профессиональном уровне 
все поставленные задачи по обес-
печению финансовой дисциплины.

– Какими качествами должен 
обладать современный ревизор?

– Чтобы сегодня называться кон-
тролёром-ревизором, недостаточно 
получить экономическое образова-
ние и иметь опыт работы. Необхо-
димо постоянно совершенствовать 
знания, уметь анализировать, ви-
деть за фактами нарушений их при-
чины, природу, тенденции; конечно 
же, владеть информационными 
ресурсами в достаточно полном объ-
ёме и пользоваться теми данными, 
которые предлагают уже внедрён-
ные и работающие программные 
продукты.

Работа контролёра-ревизора 

очень сложна, и за каждым достигну-
тым результатом кроется неимовер-
ный мыслительный труд, уверенность 
в правильности действий при чётком 
знании законодательства, грамот-
ность и внимательность, ответствен-
ность и умение прогнозировать, 
интеллект и коммуникабельность.

– С какими органами власти 
осуществляет взаимодействие каз-
начейство в рамках выполняемой 
контрольной деятельности?

– Весьма существенным аспектом 
деятельности Казначейства России 
и его территориальных органов при 
реализации полномочий по контро-
лю является межведомственное 
взаимодействие с правоохранитель-
ными и надзорными органами: ФСБ 
России, МВД России и Генеральной 
прокуратурой Российской Федера-
ции. Сотрудничество с ними осно-
вывается на соглашениях, которыми 
определён формат осуществления 
совместных действий и обмена 
информацией в целях обеспечения 
оперативного, консультационного и 
экспертного взаимодействия. 

Кроме того, должен отметить, 
что со второго полугодия 2020 года 
на наше управление возложены 
полномочия по взаимодействию 
с Аппаратом полномочного пред-
ставителя Президента Российской 
Федерации в СКФО по вопросам 
контрольно-надзорной деятель-
ности в финансово-бюджетной 
сфере, в рамках которой происходит 
ежеквартальное формирование 

определённых видов отчётности о 
результатах работы территориальных 
органов Федерального казначейства 
в субъектах Российской Федера-
ции, расположенных на территории 
округа. В них входят сведения о 
результатах контрольных плановых и 
внеплановых мероприятий на терри-
тории субъектов, проверочных дей-
ствий, осуществлённых в отношении 
объектов – получателей средств 
на реализацию мероприятий,  
предусмотренных национальными 
проектами, а также иных сведений и 
данных, характеризующих состояние 
и порядок соблюдения финансовой 
дисциплины в рамках действующего 
бюджетного законодательства.

На постоянной основе ведётся 
информационное взаимодействие с  
Главным управлением Генеральной 
прокуратуры по Северо-Кавказскому 
и Южному федеральным округам и 
Главным управлением Министерст- 
ва внутренних дел Российской Фе-
дерации по Северо-Кавказскому 
федеральному округу.

Ежеквартально управлением в 
центральный аппарат Федерального 
казначейства направляется отчёт о 
результатах проведения проверок 
предприятий жилищно-коммуналь-
ного и топливно-энергетического 
комплекса субъектов РФ в Северо-
Кавказском федеральном округе, 
осуществлённых коллегами из ре-
гионов, расположенных в СКФО.

– С какими результатами и дости-
жениями Управление Федерального 

казначейства по КБР подходит к 
знаменательной дате?

– На протяжении многих лет 
управление находится в группе тер-
риториальных органов, у которых 
наблюдается рост результативности 
контрольной работы, направленной 
как на упреждение, так и выявление 
нарушений, допускаемых объектами 
контроля при использовании бюд-
жетных средств. По итогам первого 
полугодия текущего года управление 
вошло в число 13 территориальных 
органов, достигших стопроцентной 
результативности при осуществлении 
контрольной деятельности.

Нельзя обойти вниманием и тот 
факт, что управление ежегодно 
становится лидером по исполнению 
расходов федерального бюджета 
на реализацию мероприятий на-
циональных проектов на территории 
региона. Реальные перемены в 
экономической и социальной жиз-
ни республики напрямую зависят 
от степени достижения конечных 
результатов, предусмотренных на-
циональными проектами.

– Как правило, за цифрами стоят 
люди, чей каждодневный труд при-
носит положительный результат 
деятельности. Что бы Вы могли 
рассказать о своих коллегах и кол-
лективе?

– Прежде всего хочу сказать, что 
трудовая биография нынешнего 
руководителя Управления Федераль-
ного казначейства по КБР Шумахо 
Борисовича Утижева началась в 

2001 году именно в Контрольно- 
ревизионном управлении Министер-
ства финансов Российской Федера-
ции по КБР с должности специалиста  
1-го разряда и успешно продолжа-
ется в территориальном органе, 
осуществляющем полномочия по 
внутреннему государственному фи-
нансовому контролю.

Конечно же, основной костяк 
контрольно-ревизионного блока 
управления составляют профессио-
налы, которые посвятили этой службе 
не один десяток лет. Но вместе с 
тем коллектив, как и любой живой 
организм, постоянно обновляется – 
сюда приходят молодые сотрудники, 
желающие понять суть ревизорской 
работы, вникнуть в её тонкости и 
нюансы и попробовать себя в новом 
качестве.

С чувством особой гордости хочет-
ся сказать о преемственности поколе-
ний контролёров-ревизоров, которые 
были лучшими в своей профессии 
в разные годы, заложили прочный 
фундамент для функционирования 
системы контроля в республике, 
чьи дети, продолжив ревизорскую 
династию, также не снижают задан-
ный старшими уровень результатив-
ности работы при осуществлении 
контрольных полномочий. Это отцы и 
дети: Сабанчиевы Хазретали и Тимур 
(Хазретали Мустафаевич возглавлял 
контрольно-ревизионную службу 
в регионе на протяжении более  
30 лет), Шаваевы Шихирби и Муха-
мед (кстати, непрерывный стаж ра-
боты сына в контрольно-ревизионных 
органах составляет 30 с половиной 
лет), Хачировы Ермак и Геннадий, 
Урусовы Мухадин и Артур, Коковы Ха-
сан и Алим, Кумыковы Заур и Анзор, 
Дикиновы Мухамед и Карина.

Многолетний опыт, приобретён-
ный в стенах Контрольно-ревизион-
ного управления, высокая квалифи-
кация бывших сотрудников, прошед-
ших ревизорскую школу, позволили 
им реализовать свой потенциал в 
качестве руководителей и приложить 
знания и умения в иных структурах 
и органах власти. К ним относятся: 
Шекихачев Хасан Кушбиевич – в 
прошлом руководитель Управления 
Федерального казначейства по КБР, 
Ткаченко Александр Андреевич, дол-
гие годы возглавлявший Управление 
Федеральной налоговой службы по 
Кабардино-Балкарии; Тохов Аслан 
Долатиевич – заместитель руководи-
теля Территориального управления 
Росфиннадзора, в настоящее время 
министр земельных и имуществен-
ных отношений республики.

В завершение нашего интер-
вью хочу поздравить всех коллег, 
представляющих контрольно-реви-
зионные органы, с наступающим 
юбилеем и пожелать успешной ра-
боты, крепкого здоровья, больших 
достижений, стойкости, мудрости и 
благополучия.

Подготовил Расул ГУРТУЕВ

Напомним, что Молодёжная 
палата при Парламенте КБР 
формируется сроком на два 
года. Её новый состав приступил 
к работе в июле.

В разговоре приняла участие 
председатель комитета по обра-
зованию, науке и делам молодё-
жи Нина Емузова.

Т. Егорова поздравила моло-
дых коллег с избранием в палату 
и началом работы, подчеркнув, 
что молодёжное крыло Пар-
ламента республики является 
одной из самых стабильно дей-
ствующих молодёжных коллеги-
альных совещательных структур.

– Вы все прошли серьёзный 
двухуровневый отбор и смогли 
убедить не только депутатов 
Парламента, но и независимых 
экспертов в своём желании и 
возможности работать в палате. 
В ходе собеседования высказы-
вали много идей, интересных 
предложений по работе в Моло-
дёжной палате. Сегодня у вас 
есть возможность эти идеи реа-
лизовать. Нас очень радует, что 
немало молодых людей, которые 
прошли школу молодёжного пар-
ламентаризма, востребованы. 
Это хороший результат, и, глядя 
на это, можно говорить о Моло-
дёжной палате как о своего рода 
социальном лифте для молодё-
жи, – отметила спикер.

Татьяна Борисовна акцентиро-
вала внимание молодых людей 
на том, что само членство в МП 
не даёт никаких преференций 
для их дальнейшего трудоу-
стройства и роста в той или иной 
сфере:

– Парламент вам предостав-

ляет площадку и право само-
реализоваться на ней. И только 
посредством вашей активности, 
вашего конструктивизма и уме-
ния работать в команде можно 
достигнуть серьёзного резуль-
тата.

Председатель Парламента 
КБР пояснила, почему так важно 
умение работать в команде:

– Законодательные и пред-
ставительные органы, начиная 
от федерального, регионального 
и заканчивая муниципальным 
уровнем, основаны на колле-
гиальной работе. Это является 
залогом результативной деятель-
ности и Молодёжной палаты, без 
чего не будет успеха у её членов. 
Ваша активность заметна в рам-
ках работы молодёжной совеща-
тельной структуры: вас начинают 
узнавать, интересоваться вами. 
И всё будет зависеть от того, 
какие вопросы вы поднимаете, 
как аргументированно отстаива-
ете свои позиции. Этому всему 
вы должны научиться в Моло-
дёжной палате. Главное – ваша 
работа должна быть системной, 
последовательной, а значит, она 
должна быть основана на плани-
ровании, – подчеркнула Татьяна 
Егорова.

Как отметила руководитель за-
конодательного органа, направ-
ления деятельности Парламента 
КБР должны найти отражение и 
в работе палаты. Татьяна Бори-
совна рекомендовала молодым 
людям уделить особое внимание 
работе над законотворческими 
инициативами, заверив, что 
депутаты и сотрудники аппарата 
законодательного органа будут 

оказывать им всяческую по-
мощь.

Усилия, как заметила спикер, 
необходимо направить также 
на информационно-аналитиче-
скую работу по направлениям 
деятельности комиссий МП, 
проектную деятельность, популя-
ризацию добровольчества и бла-
готворительной деятельности, 
взаимодействие с молодёжными 
объединениями республики.

По мнению Т. Егоровой, рабо-
ту в МП молодым людям следует 
воспринимать как школу парла-
ментаризма:

– Мы рассматриваем вас как 
объект социализации. Вы здесь 
учитесь, приобретаете навыки, 
приобщаетесь к общественно-
политической жизни, важным 
мероприятиям. С другой сторо-
ны, мы смотрим на вас и как 
на субъект социализации, по-
тому что надеемся, что знания, 
которые приобретёте в составе 
палаты, будете транслировать 
и окружающим, особенно мо-
лодёжи, то есть вы тоже будете 
передавать свой опыт. Необхо-
димо создавать позитивное ядро 
молодёжи вокруг себя, заражая 
её своими идеями.

Ребята задали спикеру инте-
ресующие вопросы. В основном 
они касались проектной и за-
конотворческой деятельности, 
развития института наставни-
чества в Парламенте, возмож-
ности посещения официальных 
мероприятий в качестве членов 
палаты, организации работы 
комиссий МП.

Марьяна БЕЛГОРОКОВА.
Фото Артура Елканова

МОЛОДЁЖНАЯ ПАЛАТА: 
расставляя приоритеты

СОЦИАЛЬНАЯ ЗАЩИТА

Реализация проекта возложена 
на учреждённую в июле текущего 
года организацию – Республикан-
ский центр социального обслужи-
вания населения Минтруда КБР, 
под крылом которого объединены 
структурные подразделения в му-
ниципальных районах и городах 
республики. 

Как структурная реорганиза-
ция повлияла на деятельность 
учреждений системы социаль-
ного обслуживания, планах но-
вой организации, в том числе по 
внедрению выше обозначенного 
пилотного проекта, рассказывает 
руководитель Республиканского 
центра социального обслуживания 
населения Мурат Абитов.

– Произошло слияние всех служб 
социального обслуживания в еди-
ный республиканский центр. Такая 
практика существует в регионе 
уже несколько лет – аналогичный 
процесс реорганизации пережили 
наши коллеги – работники депар-
таментов труда и занятости респуб-
лики. Они успешно прошли апроба-
цию и работают в данном режиме 
не один год. Цель реорганизации 

– придать прозрачность системе 
финансовых операций, в целом оп-
тимизировать деятельность служб 
социального обслуживания.

Набор социальных услуг, оказы-
ваемых центром, остаётся таким 
же. Это социально-бытовые, психо-
логические, правовые, срочные со-
циальные услуги. Если перевести 
в количественные показатели итоги 
нашей деятельности, за последние 
7 месяцев текущего года всеми 
филиалами центра обслужен   
25 771 человек, предоставлено  
1 840 545 услуг.   

Важное нововведение этого 
года – пилотный проект «Система 
долговременного ухода» (СДУ). 
Реализуется он в этом году в пяти 
филиалах центра, расположенных 
в г. о.  Нальчик, г. Прохладном,  в 
Баксанском, Терском и Майском 
районах.

Что представляет собой СДУ? 
Это комплексная программа под-
держки граждан пожилого воз-
раста и инвалидов, частично или 
полностью утративших способ-
ность самообслуживания. Систе-
ма включает уход, социальное 

обслуживание и медицинскую 
помощь на дому в полустационар-
ной и стационарной форме. Для 
оказания таких услуг вводятся 
новые штатные единицы – по-
мощники работников. Это могут 
быть переквалифицированные 
сотрудники служб социального 
обслуживания либо новые кадры, 
прошедшие профессиональное 
обучение. Проект уже в текущем 
месяце заработает в двух фили-
алах – Нальчике и Прохладном. 
Профессиональное обучение и 
повышение квалификации прошли  
19 человек, которые скоро при-
ступят к работе. До декабря новая 
система соцобслуживания будет 
внедрена и в остальных трёх муни-
ципалитетах.  В настоящее время 
обучение проходит второй поток 
специалистов по данной квалифи-
кации. В ближайших планах – обу-
чить новой профессии 120 человек. 

Гражданин может получить 
услуги долговременного ухода на 
основе заявления.  То есть человек, 
нуждающийся в уходе, либо его 
родственники могут обратиться в 
центр за предоставлением услуги 

Пилотный проект будет реализован
 в пяти районах до нового года

-

-
-

долговременного ухода. Затем 
экспертная комиссия выезжает по 
адресу заявителя и устанавливает 
степень его нуждаемости: состав-
ляет индивидуальную программу 
с определённым набором услуг и 
периодичность их оказания. Услуги 
предоставляются бесплатно. 

Существует три уровня нуж-
даемости, которые определяют 
набор услуг и рабочий график 
сотрудника. К каждому человеку 
первого уровня будет прикреплён 
один соцработник, так как здесь 
требуется наиболее интенсивная и 
объёмная работа. Обслуживанием 
нескольких заявителей второго 
либо третьего уровня нуждаемости 
может заниматься один работник 
нашей службы. 

Срок оказания долговременного 
ухода пока лимитирован и состав-
ляет 4 месяца. Если проект пройдёт 
успешную апробацию, возможно 
увеличение срока.  В планах – ох-
ватить в этом году долговременным 
уходом 200 человек, нуждающихся 
в новой социальной услуге.

Марианна ГУБАШИЕВА.
Фото автора

ЧЕЛОВЕК И ЕГО ДЕЛО

(Окончание. Начало на 1-й с.)
Много лет назад Хусен увлёкся 

экзотикой, причём настолько, что 
во дворе вырастил банановое 
дерево, которое, как это не уди-
вительно, плодоносило. Сегодня 
в аккуратных глиняных горшочках  
рассада фиников, мандаринов, 
лимона, фейхоа, голубики.

Несколько лет назад во время на-
шего первого быстротечного знаком-
ства Гуляжинов показал нам клетки, 
в которых содержались фазаны, 
кролики, утки. Не увидев их сейчас, 
интересуюсь, что с ними стало.

 – Я тогда приобретал яйца 
фазаньи, перепелиные и утиные 

(речь о дикой утке – крякве) и от-
возил в инкубатор фазанария, где 
мне выводили птенцов. Вы видите, 
какие здесь места, выпустил на 
волю  – птица расплодилась. И 
теперь мы с другом и напарником 
Хажмуратом Мамуховым, а также 
его братьями Рамазаном и Хасби 
охотимся, а рыбацкий азарт уто-
ляем не только на нашем озере, 
но и на местных родниках, где 
водится кавказская форель. Вот 
уже много лет каждые выходные 
мы встречаемся для общения, 
жарим шашлыки из добытой дичи, 
варим уху. Для нас важен процесс 
единения с природой.

Самое ценное из того, что я 
услышал от Хусена в тот день – 
преемственность поколений. С 
супругой Мариет Хаджимовой из 
Майкопа, с которой он познакомил-
ся во время её учёбы в Нальчике, 
Хусен воспитал четверых сыновей 
и дочь. Все они в той или иной сте-
пени вовлечены в семейное дело. 
Старший сын Тимур – главный 
инженер, отвечающий за работу 
техники, младший – Ислам – трак-
торист, с любой работой по саду 
справляются и сыновья Мурат и 
Рустам. Дочь Фаина замужем. 
У счастливого деда 15 внуков и 
внучек – самая большая радость 

Цветущий сад Хусена Гуляжинова в жизни Хусена. Некоторые про-
являют неподдельный интерес к 
занятиям деда, а кое-кто уже по-
садил дерево.

Перед глазами у подрастающего 
поколения пример многолетнего 
упорного, сопряжённого с опре-
делёнными рисками труда отца и 
деда. Пример долгой искренней 
дружбы с братьями Мамуховыми. С 
малых дет Хусен и его супруга учат 
детей ценить трудовую копейку, до-
рожить общением с соседями, род-
ными и друзьями, делиться с ними 
куском хлеба. А это значит, что 
молодёжь Гуляжиновых вырастет 
работящей и высоконравственной. 
И это прекраснее цветущего сада, 
которым Хусен и его друг Хажмурат 
занимаются много лет.

Альберт ДЫШЕКОВ
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Тихое слово Хамида Кажарова
ПРЕМЬЕРА

Смерть взяток не берёт

ГАСТРОЛИ

В Нальчик едет театр из Уфы

ДАТА

Памяти героя

Окончив среднюю школу в 
родном Кёнделене, он практи-
чески сразу оказался в Крас-
ной Армии.  Шёл 1941 год, 
и из восемнадцати мобили-
зованных ребят-односельчан 
домой вернулись только двое: 
Хамид Жазаев и Хаджимурат 
Бичекуев. 

… Отучившись четыре  ме-
сяца в Ейской авиационной 
школе, наш земляк был  пере-
ведён в бригаду 3-го воздуш-
но-десантного корпуса Юж-
ного фронта, который активно 
участвовал в боях за Крым, 
Украину и Молдавию. Бичекуев 
совершил 28 боевых прыжков, 
пять из которых в тыл врага.  

В августе 1941 года Хаджи-
мурат оказался под Одессой 
и  вскоре был назначен заме-
стителем командира взвода.  

Спустя год десантники, 
вышедшие через Керченский 
пролив, были переведены в 
стрелковый полк гвардейской 
дивизии Сталинградского 
фронта. В её составе Биче-
куев с первого до последнего 
дня защищал Сталинград  и 
получил за это свои первые 
боевые медали. 

Окончив ускоренные курсы 
подготовки офицеров, лейте-
нант Бичекуев стал замести-
телем командира батареи. Он 
участвовал в освобождении 
Ростова-на-Дону и Калача-
на-Дону, городов  Шахты, 
Сталино (Донецк), Таганрога, 
Борисова, Одессы… 

В июле 1944 года нашего 
земляка назначили команди-
ром батареи. Он принимал 
участие в освобождении Ти-
располя, Дубоссар и Киши-
нёва. Форсировал Днепр, Буг, 
Днестр, Одер. Четырежды вы-
ходил из окружения и дважды 

Он писал на кабардинском 
языке, писал стихи и литератур-
но-критические статьи, писал о 
том, что ему было близко и до-
рого. Он был скромен, никогда 
не стремился находиться на 
первых ролях, и эта его «ти-
хость», выразимся так, отодви-
гала в восприятии многих его 
поэзию на второй план, хотя она 
была достойна куда большего.

Его стихи практически не 
звучат на русском, но на род-
ном ему языке находят своего 
читателя – такого же вдумчи-
вого, понимающего, что можно 
раздвинуть толпу силой рук, но 
если помимо рук нет сердечной 
боли, время забудет такого 
стихотворца практически сразу, 
как только появится другой, не 
менее рукастый.

Хамид Кажаров говорил 
тихо, раздумчиво, подбирая 
слова, понимая их силу и много-
значность. Он жил в ожидании 
хорошего, но это хорошее не 
слишком спешило в его дом. 
Была семейная трагедия, не-
затихающая боль от потери, но 
ожидание радости, той радости, 
что несёт весна, обновление 
жизни помогало выстоять и 
продолжать надеяться.

Он звал весну, о чём гово-
рит своеобразная перекличка 
его стихотворных сборников – 
«Ожидание весны» (1988), «Год 
весны» (1989). Он был уверен, 
что она не задержится, что 
она рядом, здесь: «Сегодня» 
(1992), более того – «Сейчас» 
(1994). Но не всё оказалось так 
однозначно. И приметы весны 
не свидетельствовали о её на-
стоящем приходе.

…Я познакомился с ним в 
далёком 1972 году будучи второ-
курсником отделения русского 
языка и литературы историко-
филологического факультета 
КБГУ. Он читал нам спецкурс 
по зарубежной литературе. 
Первая встреча. В аудиторию 
входит худощавый, можно даже 
сказать – очень худой юноша. 
Его стройность подчёркивает 
рост, а румянец – волнение и 
неуверенность (мы так считали, 
но оказалось, что этот несколь-
ко болезненный цвет был ха-
рактерен для его лица). Многие 
увидели в нём чуть ли не свер-
стника. И понятно – перед нами 
стоял молодой человек 34 лет, 
всего пятый год преподающий в 
университете и, чувствовалось 
по всему, смущающийся. И ещё 
одна деталь – он любил носить 
берет, тот самый берет, который 

был ранен. Ранение в ногу 
под Кишинёвом оказалось 
особенно тяжёлым. Около 
двух месяцев Хаджимурат 
пролежал в госпитале, и ногу, 
к счастью, удалось спасти.  

Бичекуев являлся кавале-
ром двух орденов Отечествен-
ной войны, двух медалей «За 
отвагу», медалей «За оборону 
Сталинграда» и «За победу 
над Германией в Великой Оте- 
чественной войне 1941-1945 гг». 
За проявленное мужество и 
героизм в ходе освобождения 
Борисова и Одессы молодой 
командир дважды удостоился  
благодарности  Верховного 
главнокомандующего.  

В апреле 1945 года Биче-
куев принимал участие во 
взятии немецких городов 
Франкфурта-на-Одере, Бер-
лина, Потсдама, Торгау-на-
Эльбе и Зееловских высот.  Он 
был очевидцем и непосред-
ственным участником встречи 
советских и англо-американ-
ских войск на Эльбе.  А победу 
над Германией встретил в 
Магдебурге. 

О депортации балкарцев 
Хаджимурат узнал на фронте, 
от сослуживца  карачаевца.  О 
том, что его отца и старшую 
сестру расстреляли немцы, 
а  мать с маленькими деть-
ми выслали  в Киргизию, он 
выяснил позже,  найдя свою  
семью в селе Ивановка Фрун-
зенской области Киргизской 
ССР.

С 1945-го по 1951 год  Хад-
жимурат Исмаилович служил  
командиром батареи в со-
ставе Советских войск в Гер-
мании. Во время очередного 
отпуска, летом 1947 года, он  
познакомился в Киргизии со 
своей будущей супругой Ма-
рией Залихановой – дочерью 
легендарного проводника и 
покорителя Эльбруса – Чокки 
Аслановича Залиханова. В 
декабре 1949 года молодые 
люди поженились. 

Демобилизовавшись, Биче-

куев приехал в Ивановку. Он  
окончил курсы  повышения 
квалификации учителей и 
работал военруком и препо-
давателем физкультуры  в 
местной средней школе. 

Гражданская жизнь по-
степенно налаживалась. Со 
временем отставник купил 
добротный дом с фруктовым 
садом.  В Киргизии у него ро-
дились три дочери. 

В ноябре 1956 года вышел 
указ о восстановлении балкар-
ской автономии. Хаджимурат 
одним из первых вернулся на 
родину и поселился в При-
эльбрусье. В то время посё-
лок Терскол только начинал 
строиться и вокруг него стоял 
густой лес. Семья Бичекуевых 
жила в палатке, но со време-
нем они построили новый дом. 

В верховьях Баксанско-
го ущелья не было школ, а 
возить детей в посёлок Эль-
брус не позволяло отсутствие 
нормальной дороги. Однако 
Хаджимурат нашел выход 
из положения. Заручившись 
поддержкой руководства, 
он предложил переоборудо-
вать под классы несколько 
мастерских геофизической 
экспедиции, в которой рабо-
тал после возвращения из 
Средней Азии. 

В помещениях повесили 
доски, поставили стулья и 
столы, но учить детвору было 
некому.  Узнав, что жена одно-
го из сотрудников экспедиции 
учительница,  Хаджимурат 
Исмаилович, не раздумывая, 
отправился за ней в Пяти-
горск. Зоя Гавриловна Матю-
хина согласилась на переезд 
и проработала в Терсколе 
много лет. 

В начале шестидесятых 
годов Приэльбрусье посетил 
первый секретарь Кабар-
дино-Балкарского обкома 
партии Тимбора Кубатиевич 
Мальбахов. С его лёгкой руки 
в посёлке начали строить 
двухэтажные дома, один из 

которых был переоборудован 
в школу.  

В геофизической экспеди-
ции Бичекуев проработал око-
ло тридцати лет, до выхода на 
пенсию. В мирное время он 
был награждён медалью «За 
доблестный труд» и орденом 
Александра Невского.  

Окончив среднюю школу 
в Терсколе, дочки фронто-
вика нашли себя в разных 
областях. 

Старшая – Светлана окон-
чила физико-математический 
факультет местного универси-
тета, защитила кандидатскую 
диссертацию в Москве и ра-
ботает учёным секретарём  в 
Институте астрономии.

Зухра училась в Ростовском 
медицинском университете, 
защитила кандидатскую и док-
торскую диссертации.  Сейчас 
она руководит курсом акушер-
ства и гинекологии и является 
профессором кафедры педиа-
трии на медицинском факуль-
тете КБГУ. Её старшая дочь 
– Венера пошла по стопам 
мамы. Она выпускница ме-
дицинского факультета КБГУ 
и кандидат медицинских наук.  
Младшая – Амина тоже стала 
врачом и защитила кандидат-
скую диссертацию в Санкт-
Петербургском институте на 
кафедре стоматологии. Внуки  
Зухры Хаджимуратовны про-
должили семейную традицию.  
Фатима учится в аспирантуре 
в Санкт-Петербурге и готовит-
ся преподавать акушерство и 
гинекологию. Тамерлан – вы-
пускник Военно-медицинской 
академии.  

Дочь Хаджимурата Исмаи-
ловича Люба окончила биоло-
гический факультет КБГУ. Её 
дети  Алибек и Айна работают 
в Медицине катастроф при 
Минздраве Кабардино-Бал-
карии. Внук Мансур учится на 
медицинском факультете, а 
внучка Аиша оканчивает ба-
калавриат лингвистического 
отделения в Казахстанском 
университете.

Младшая дочь фронто-
вика – Фатима окончила ме-
дицинский факультет КБГУ. 
Она защитила кандидатскую 
диссертацию в Ростовском 
медицинском институте на 
кафедре иммунологии-аллер-
гологии и работает врачом в 
Институте астрономии. 

Магомед ДУГАЕВ

Название спектакля, как и пьесы, 
явно говорит о том, что это непростой 
отель. Всё эфемерно в нём. В пьесе, 
по сути, и отеля нет. Есть абрис, контур 
понятия слова «отель», есть мифиче-
ский обслуживающий персонал в лице 
немногословного «Доктора С» и двух 
его безмолвно-«доброжелательных» 
помощников, обеспечивающих «за-
конопослушность» его обитателей.  
Постояльцы отеля – представители 
разных социальных слоёв, разного об-
разования, возраста, здоровья, словно 
заключённые, вынуждены отбывать 
свой срок в этом замкнутом простран-
стве. Но нет, это не дантовское Чисти-
лище – это промежуток, разделяющий 
мир привычный от мира потусторонне-
го, здесь встречаются те, кто не жив и 
не мёртв. И вынужден ждать, в какой 
из миров он отправится в итоге. В этой 
«серой зоне» бестелесные души людей 
ожидают окончательного вердикта выс-
ших сил – «быть или не быть?», пока 
их бренные тела находятся на земле 
в состоянии клинической комы. Пред 
ликом неизбежности они одинаково 
равны и беззащитны. Это хорошо по-
нимают практически все обитатели 
– любительница танцев Лора (Марина 
Баева), горничная мадам Мартен 
(Альбина Лутфулина), бывший агент-
коммивояжёр, а ныне спиритист Маг 
Раджапур (Артур Шаов), пресыщенный 
«баловень судьбы» Жюльен Порталь 
(Расул Кодзов), за исключением прези-
дента крупной финансовой компании 
Дельбека (Алим Сибеков), намертво 
пристёгнутого к личным земным стра-
стям и финансам.

 Сквозная тема спектакля – тема 
смерти, обнажающая душу человека, 
его суть. В спектакле, как и в пьесе, 
почти нет второстепенных персонажей. 
Каждый – отдельная человеческая 
история, цельный, сформированный  
там, в земной жизни, характер, но сво-
бодный в отеле от всех условностей и 
страхов, кроме одного – страха смерти.

 В постановке нет острых социаль-
ных конфликтов, нет ответов на все 
вопросы бытия. Тем не менее его 
персонажи, оказавшись на волоске от 
смерти, вынуждены задуматься о своих 
ошибках, совершённых в земной жиз-
ни. Как писал автор пьесы: «…смерть 
не есть трагедия. Смерть – осново-
образующая нить на полотне нашей 
жизни. Именно она открывает человеку 
глаза на то, что жизнь – драгоценный 
дар, который многие, к сожалению, на-

чинают ценить только после того, как 
почувствуют её дыхание». И тот, кто не 
побоится «…заглянуть в неизведанное 
и раскрыть тайну…», тот уже не будет 
бояться смерти. И в том, и в другом 
случае каждому персонажу уготован 
свой исход. И всё-таки высшие силы 
предоставляют обитателям отеля ред-
кий шанс изменить предопределённый 
свыше ход событий. Но единственный, 
кто использовал его во имя искупления 
главной ошибки своей жизни, – это Маг 
Раджапур. В том мире, где он ранее 
жил, была смертельно больная дочь, 
к которой он не смог вырваться из-за 
возникших коммерческих проблем, 
хотя она и звала его. Здесь, в отеле, 
терзаемый совестью и болью, Маг от-
даёт для пересадки своё сердце Лоре… 
и умирает.

 Несмотря на то, что спектакль про-
низан темой смерти, в нём нет скорби, 
безысходности. Это пьеса о любви, 
свободе и осмысленном выборе сво-
его пути, осознании своих поступков. 
Каждый персонаж на что-то надеется, 
по-своему использует отпущенное ему 
время. Очаровательная Лора живёт в 
отеле так счастливо, словно никогда в 
своей земной жизни не была прикова-
на к инвалидной коляске – свободно, 
раскованно, светло. Циник Жюльен 
Порталь превращается в пылкого 
Ромео, отринув прошлое как грязную 
шелуху. Амбициозный президент 
Дельбек ещё больше полон реши-
мости вернуться на землю, чтобы 
навести порядок в своих финансах 
и семейной междоусобице. Лишь 
вечная труженица Мари не видит для 
себя просвета ни в прошлом, ни в на-
стоящем, впрочем, и в будущем тоже. 
А между ними Маг Раджапур – добро-
душный, ироничный, замкнутый, кото-
рый, казалось, никуда не торопится, 
словно чего-то ждёт. 

 Есть в спектакле ещё один ключе-
вой персонаж – Доктор С (заслуженная 
артистка КБР Элеонора Мамаладзе) 
– вечное связующее звено в бес-
прерывном потоке прибывающих и 

убывающих постояльцев отеля. Таин-
ственная и неумолимая как смерть, 
она встречает, подготавливает и про-
вожает постояльцев к бездушно-злове-
щему лифту для отправки их в пункты 
назначения «Жизнь» или «Смерть». 
И так до бесконечности. Не каждый 
механизм выдерживает подобного 
рода «вечное движение»: наступает 
временный сбой, и перед нами (по 
воле автора) вдруг «снежная королева» 
превращается в уставшую от людских 
судеб земную женщину, жаждущую 
простого человеческого сочувствия и 
понимания.

Немного об игре актёров, занятых в 
спектакле. Энергично и ярко выступила 
на сцене Альбина Лутфулина в роли 
горничной Мари Мартен. Казалось, 
простая и бесхитростная как дважды 
два женщина из народа, она в раз-
говорах со своими товарищами по не-
счастью вдруг проявляет себя умным 
и трезво рассуждающим человеком. 
Артистка нашла нужные эмоциональ-
ные краски и актёрские приёмы, чтобы 
нарисовать перед зрителем трогатель-
ный до слёз внутренний мир горничной 
Мари. Приятно удивил своей игрой при-
глашённый актёр Музыкального театра 
Артур Шаов, органично вжившийся в 
непростой образ таинственного Мага 
Раджапура. Лора в исполнении моло-
дой артистки Марины Баевой покоряет 
своей чистотой, хрупкостью и детской 
непосредственностью. Алим Сибе-
ков рисует образ владельца крупной 
финансовой компании размашисто, 
ярко. Его Дельбек однолинеен, спесив, 
неумён. 

 Спектакль в целом получился ин-
тересный, интригующий. По большому 
счёту это только стартовый запуск, 
начало жизни новой постановки. В 
дальнейшей сценической обкатке, 
как правило, театр продолжает свою 
кропотливую работу над ошибками, и 
только время и зритель решат – долгая 
или короткая будет у спектакля жизнь.

Лариса ХАЛИЛОВА.
Фото Артура Елканова

 Башкирский государственный ака-
демический театр драмы имеет бога-
тую историю и статус первого театра 
республики, хранителя и продолжателя 
башкирского национального искусства. 
Театр был учреждён 4 декабря 1919 года 
в городе Стерлитамаке, прежней сто-
лице БАССР. Первым спектаклем был 
«Богатырь Салават» Ф. Сулейманова-
Инана. В 1922 году коллектив театра 
был переведён в Уфу и объединён с 
труппой Уфимского государственного 
показательного театра, тогда он полу-
чил название Башкирского государ-
ственного театра драмы. В 1935 году 
театр получил звание академическо-
го, в 1970-м его наградили орденом 
Трудового Красного Знамени, а на 
следующий год театру присвоили имя 
народного поэта Мажита Гафури.

 Согласно Всероссийскому гастроль-
но-концертному плану Минкультуры 

России уфимцы покажут жителям 
и гостям Кабардино-Балкарии три 
спектакля, об этом расскажем под-
робнее. Первый спектакль – «Внутри 
меня цунами» (12+) – это уникальная 
постановка. Она состоит из трёх пьес – 
«Подари жизнь» Таисии Ивановой (ре-
жиссёр Ильшат Мухутдинов), «Федот» 
Айгуль Ибрагимовой (режиссёр Зиляра 
Юлтаева) и «Без дождя и радуги не 
будет» Влады Тулуповой (режиссёр 
Алмас Амиров). Пьесы были напи-
саны подростками в рамках проекта 
«ДрамКвадратик» под руководством 
драматурга Ангизы Ишбулдиновой. 
Каждая история – это высказывание 
современного подростка. Главные 
герои – дерзкие, задумчивые, с обо-
стрённым чувством справедливости, 
не по годам мудрые – такие, какими 
мы привыкли знать подростков, но всё 
же немного другие. Художественный 
руководитель проекта – заслуженный 
деятель искусств Республики Баш-
кортостан, лауреат Государственной 
премии Республики Башкортостан  
им. С. Юлаева Айрат Абушахманов. 
Спектакль идёт на русском языке, он 
длится  1 час 30 мин.

Второй спектакль – «Весна без 
тебя» (16+) – это мелодрама по рома-
ну Зифы Кадыровой, женский роман 
о любви, предательстве, испытаниях 
судьбы. Режиссёр Айрат Абушахманов. 
Спектакль идёт на башкирском языке 
с синхронным русским переводом и 
длится  2 часа 30 мин.

Третья постановка – «Мышиная 

история» (6+) –  спектакль по моти-
вам сказки венгерского драматурга 
Дюлы Урбана «Все мыши любят сыр». 
Прекрасная и трогательная история о 
дружбе и любви, которые побеждают 
любые препятствия. Режиссёр – лау-
реат Государственной республиканской 
молодёжной премии им. Ш. Бабича 
Ильсур Казакбаев. Спектакль идёт на 
русском языке, длится 1 час.

 Всероссийский гастрольно-концерт-
ный план Министерства культуры РФ 
призван воссоздать единую гастроль-
ную систему страны. План реализуется 
на всей территории России и вклю-
чает две масштабные федеральные 
программы – «Большие гастроли» 
(гастроли театров) и «Мы – Россия» 
(гастроли национальных коллективов). 
Стартовавшая в 2014 году программа 
«Большие гастроли» проводится по 
шести направлениям: ведущие театры, 
зарубежное, межрегиональное, для 
детей и молодёжи, студенческое и по 
поддержке гастрольной деятельности 
негосударственных (частных) театров. 
При этом межрегиональное направ-
ление даёт возможность театральным 
коллективам страны совершенствовать 
свой сценический опыт, выезжая на 
гастроли в отдалённые регионы, а 
также в культурные центры с богатой 
театральной историей – Москву, Санкт-
Петербург, Новосибирск, Пермь, Ека-
теринбург и Ярославль. Многолетний 
опыт обменных гастролей позволяет 
десяткам региональных театров еже-
годно представлять на суд зрителей 
свои блестящие премьеры. 

 – Идея воссоздания единой га-
строльной системы получила неверо-
ятный отклик у творческих коллективов 
по всей стране, – отмечает министр 
культуры Российской Федерации Ольга 
Любимова. – Программы «Большие 
гастроли» и «Мы – Россия» Всероссий-
ского гастрольно-концертного плана с 
каждым годом привлекают всё больше 
участников. Сотни артистов получают 
возможность отправиться на гастроли 
в разные уголки нашей Родины, приоб-
рести уникальный профессиональный 
опыт и заряд творческой энергии, а 
жители крупных и малых российских 
городов – увидеть лучшие спектакли 
и концерты.

Но вернёмся к гастролям театра из 
Башкирии. 19 сентября в 11.00 и 13.00 
зрители увидят сказку «Мышиная исто-
рия», а в 15.00 – спектакль «Внутри 
меня цунами» – обе постановки прой-
дут на сцене ГКЗ «Форум». 20 сентября 
в здании Музыкального театра в 10.00 
вновь будет показана сказка «Мыши-
ная история», в 12.00 – «Внутри меня 
цунами», а в 19.00 спектакль «Весна 
без тебя».

Анна АСАНОВА

Его перу принадлежит множество литературных 
очерков, портретов, эссе, статей, рецензий, разделов 
в учебниках и хрестоматиях по истории черкесской 
литературы.

Х.Х. Кажаров родился вс. Кызбурун II (ныне Исла-
мей) Баксанского района, стихи начал писать в школь-
ные годы. Окончил отделение кабардинского языка и 
литературы Кабардино-Балкарского государственного 
университета, затем аспирантуру. После защиты в Тби-
лисском госуниверситете кандидатской диссертации 
преподавал в КБГУ зарубежную литературу и пользо-
вался безграничным  уважением коллег и многих по-
колений студентов.

Когда в 2019 году Хамид Хатутович ушёл из жизни, на 
печальную весть откликнулся писатель, издатель, заслу-
женный журналист КБР Виктор Котляров. Откликнулся 
словом. Возможно, это не единственное воспоминание 
о человеке, которого многие считали своим учителем. 
Но вряд ли есть более искреннее.

для нас, парней начала семи-
десятых, выглядел символом 
детскости.

И от этого последовали по-
пытки приблизить «препода» к 
себе, стать с ним на один уро-
вень. Но они практически сразу 
сошли на нет, и вовсе не от 
строгости Хамида Хатутовича, 
а совершенно от другого. Пом-
нится, он не стал посмевшего 
задать некорректный вопрос 
выгонять из аудитории или на-
казывать как-то по другому, а 
произнёс слова Санчо Пансы 
из романа «Дон Кихот» Мигеля 
Сервантеса. Слова, которые я 
до того момента не знал, но ко-
торые запали в душу и которые 
пронёс, как теперь понимаю, 
через всю жизнь.

Они просты и незатейливы: 
«В доме повешенного не го-
ворят о верёвке». Понимание 
глубокого смысла этой фразы 
пришло позднее, а тогда, в ау-
дитории, она повисла в воздухе, 
обращённая не к нам, вчераш-
ним школьникам, а к тем, кем 
мы станем, если воспримем 
всю полноту знаний, которые 
нам дадут в вузе.

В доме повешенного не го-
ворят о верёвке – это значит, 
хранить молчание, чтобы оп-
понент понял свою промашку; 
это ненавязчивая, предостав-
ленная другому возможность 
думать, что он знает больше 
тебя; это попытка перевести 
разговор на иную тему, дабы 
не только собеседник, но и 
остальные поняли – некоррек-
тно, некрасиво, неэтично за-
трагивать темы, которые могут 
быть неприятны.

Проще говоря, это называ-
ется такт, тот самый такт, кото-

рый незнаком многим из ныне 
живущих.

Хамид Хатутович Кажаров 
был в высшей степени так-
тичным человеком. Он был 
интеллигентом, для которого 
мир духа, мир литературы выше 
обычного, житейского, суетного, 
повседневного. Кое-кто говорил 
о нём, что он не от мира сего. 
Может, и так. А скорее всего, 
по-другому – может, мир, в 
котором мы живём, должен 
дорасти до таких людей, как 
Кажаров.

Любовь к литературе, к кни-
гам у меня от таких людей, 
как Хамид Хатутович, как его 
коллеги по факультету – пре-
подаватели Абу Шарданов, 
Рано Каюмова. Это одна, но 
пламенная страсть, которая, 
как оказалось, навсегда.

Он открыл для меня мир по-
трясающего поэта Уолта Уитме-
на. Помню, когда он попросил 
нас назвать пять величайших 
поэтов всех времён и народов, 
мы наперебой стали сыпать 
известными именами. Не знаю, 
почему я назвал Уитмена, ко-
торого к тому моменту ещё не 
читал, но был знаком по воспо-
минаниям Корнея Чуковского.

Преподаватель прервал наш 
нестройный хор голосов, взгля-
нул на меня пристально и стал 
рассказывать об Уитмене. По-
эте, опередившем свою эпоху, 
чьё космическое сознание 
невозможно вместить в про-
крустово ложе устоявшихся 
стереотипов.

А потом Хамид Хатутович 
наизусть цитировал его стихи. 
Говорил тихо, но само громо-
гласное слово ворвалось в 
аудиторию и потрясло душу: «Я 

славлю себя и воспеваю себя,/ 
И что я принимаю, то примете 
вы./ Ибо каждый атом, принад-
лежащий мне,/ Принадлежит и 
вам./ Я, праздный бродяга, зову 
мою душу,/  Я слоняюсь без 
всякого дела и, лениво/ Нагнув-
шись, разглядываю летнюю 
травинку./ Мой язык, каждый 
атом моей крови созданы/ Из 
этой почвы, из этого воздуха;/ 
Рождённый здесь от родите-
лей,/ Рождённых здесь от роди-
телей,/ Тоже рождённых здесь,/ 
Я теперь, тридцати семи лет, в 
полном/ Здоровье, начинаю эту 
песню/ И надеюсь не кончить её 
до смерти».

Напомню, Хамиду Хатуто-
вичу было тогда 34 года, и он 
(так это запомнилось лично 
мне), цитируя Уитмена, скорее 
неосознанно, чем специально 
произнёс эти строчки, вошед-
шие в знаменитый сборник 
«Листья травы», так: «Я теперь, 
тридцати четырёх, в полном 
здоровье, начинаю эту песню 
и надеюсь не кончить её до 
смерти»…

Именно тогда, в начале се-
мидесятых, рождались его 
стихи, составившие первый 
сборник «Ширина дороги», – о 
дорогах, которые мы выбираем, 
по каким пойдём. И какими они 
будут – узкими или широкими – 
зависит только от нас. Именно 
тогда он выбрал свою дорогу, 
начал свою песню – светлую, 
чистую, ненавязчивую, про-
никновенную, лирическую – и 
остался верен ей до конца.

Другой поэт, которого я узнал 
благодаря Хамиду Хатутовичу, 
– Редьярд Киплинг, известный 
большинству лишь по образу 
Маугли. Киплинг, чья «Запо-
ведь» бессмертна, пока живы 
люди. Та самая «Заповедь», ко-
торой, как теперь понимается, 
Хамид Кажаров следовал всю 
жизнь вплоть до последнего 
вздоха. Следовал и жил по ней: 
«…Останься прост, беседуя c 
царями,/ Будь честен, говоря 
c толпой;/ Будь прям и твёрд 
c врагами и друзьями,/ Пусть 
все в свой час считаются c то-
бой;/ Наполни смыслом каждое 
мгновенье/ Часов и дней неуло-
вимый бег,/ Тогда весь мир ты 
примешь как владенье/ Тогда, 
мой сын, ты будешь Человек!»

Виктор КОТЛЯРОВ
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Штулинская поляна
Уже в наше время, гото-

вя к печати книгу путевых 
впечатлений альпиниста 
Грове «Холодный Кавказ», 
узнали, что знаменитый 
английский путешествен-
ник «живописнее этой до-
лины не встречал и в горах 
Швейцарии, что он не знает 
красивее этого пейзажа в 
целом мире». Вот так – не 
больше и не меньше: самая 
прекрасная долина на пла-
нете Земля.

Это мнение горовосхо-
дителя поддерживает и 
русский путешественник 
В. Я. Тепцов, дополняя его 
не менее изысканными 
словами: «Перейдя зелё-
ное плоскогорье между 
Карасу и Акбаши, мы спу-
стились в ту часть долины 
истоков Карасу, которая, 
по справедливости, может 
быть названа прелестной 
в своей грандиозной дико-
сти. Она как бы отрезана 
от всего мира окаймляю-
щими её со всех сторон 
могучими кряжами. На 
юге простирается Главный 
гребень с бесконечными 
рядами снежных пиков и с 
необитаемыми снеговыми 
полями, от которых ползут 
громадные глетчеры, ис-
пещрённые трещинами, 
темными шиферными мо-
ренами и торчащими ледо-
выми глыбами наподобие 
глыб Агштана. На востоке 
начало Дигорского отрога 
с рядами живописных вер-
шин и глетчеров; на западе 
тёмные скалы Шаривцика, 
а над ними бесконечные 
глетчеры, обрывающиеся 
в долину отвесными зелё-
ными стенами; на севере 
из-за зелёных холмов вид-
ны высоко в небе гранди-
озные вершины Дыхтау и 
Коштантау с их могучими 
глетчерами и страшными 
в своём нагромождении 
скалами».

царит прежняя атмосфера 
покоя и света. Всё так же 
пахучи раскидистые сосны, 
говорливы ручьи и высоки 
травы. Не иссякли нарзанные 
источники, а окружающие 
поляну горные пики столь же 
высоки и белоснежны. Лишь 
тропа, ведущая в Грузию, где-
то покрылась зелёным ков-
ром, где-то скрылась под ка-
менными осыпями. Та самая 
тропа, по которой проходил 
древний караванный путь; та 
самая, по которой в 1651 году 
ехало русское посольство в 
грузинскую Имеретию.

Возродится ли дорога, свя-
зывающая столетия Черек-
ское ущелье с Закавказьем, 
– неизвестно. Но вот что 
интересно: один из организа-
торов туристических поездок 
(они включают и ночёвку) в 
Штулу, с которым мы встре-
тились на поляне в одно из 
посещений, рассказал нам, 
что по вечерам неоднократ-
но наблюдал на скальных 
выступах странные двигаю-
щиеся тени. Приглядевшись 
внимательно, поймал себя 
на мысли, что они похожи на 
тени от каравана – словно 
люди вели за узду лошадей, 
на крупах которых явственно 
виднелись массивные тюки. 
Зрелище это продолжалось 
несколько минут: караван 
шёл мерно и спокойно, слов-
но прорвавшись сквозь вре-
мя, шёл, отражаясь на скалах 
и облаках, шёл, как столетия 
назад. Куда? Из прошлого в 
прошлое? Или из прошлого 
в настоящее? Сложно объ-
яснить это явление. Вероят-
нее всего, люди становятся 
свидетелями оптической ил-
люзии, творимой лучами по-
кидающего котловину солн-
ца. Но не покидает мысль, 
что здесь, на Штулу, чудеса 
не просто возможны – они 
ожидаемы, реальны и зримы.

Мария и Виктор
 КОТЛЯРОВЫ

Навсегда осталась в па-
мяти ночь, проведённая на 
Штулинской поляне. Звёзд-
ная (до белых, жёлтых и голу-
бых небесных светил можно 
было, казалось, дотронуться 
– только приподнимись, толь-
ко воздень руки к небу) ночь, 
осязаемо-густая (её хотелось 
сжать в кулаках) темнота, 
тишина, наполняющая уши 
звоном звуковой беззвуч-
ности, солнечное тепло, со-
хранённое травами, отблеск 
костра на незримых верши-

нах – такое не повторяется.
Так случилось, что долгие 

годы до Штулинской поляны 
нельзя было добраться: сель 
снёс дорогу, а восстанавли-
вать её оказалось некому. 
И только совсем недавно 
верхнебалкарский патриот 
проявил спонсорскую щед-
рость: расчистил дорогу от 
громадного камневого нано-
са, привёл в порядок на всём 
её многокилометровом про-
тяжении. И туристы вновь за-
частили на Штулу. Ведь здесь 

-

Юношескую сборную КБР представляли во-
семь мас-рестлеров. Золотые медали завоевали: 
Асир Мамхегов, Андемир Алоев, Силина Макоева. 
«Серебро» у Расима Тленкопачева, Тамерлана 
Сатушиева, Лианы Маршенкуловой. Тренируют 
спортсменов Алим Хагажеев и Салима Ерижокова. 

Из шести наград половина – высшего достоинства

-

-
-

По имеющимся данным, указанным лицом в отсутствие не-
обходимых разрешительных документов осуществлялась рубка 
лесных насаждений на территории лесного фонда государ-
ственного казённого учреждения «Лескенское лесничество».

Предварительный ущерб составил более 2,7 млн рублей.
В отношении подозреваемого возбуждено уголовное дело. 

Максимальное наказание, предусмотренное законодатель-
ством за совершение указанного преступления, – лишение 
свободы на срок до 7 лет.

Предварительный ущерб
составил более 2,7 млн рублей

-
-

-

Установлено, что злоумышленники обустроили в одном из 
помещений города Нальчика подпольное игорное заведение 
с несколькими десятками игровых автоматов.

Решением Нальчикского городского суда, вступившим в 
законную силу, Урусов Р.М. и Урусова Е.Л. признаны винов-
-ными в совершении преступления, предусмотренного ч. 2 
ст. 171.2 УК РФ, и приговорены к лишению свободы условно 
на 1 год 6 месяцев и 1 год 5 месяцев соответственно.

Осуждены организаторы 
незаконного игрового 

заведения

 Выражаем самые ис-
кренние соболезнования 
АЖИГОВОЙ Светлане 
Магомедовне по поводу 
кончины её сестры Дибхан 
Магомедовны, всей душой 
разделяя горечь утраты. 
Слова сочуствия и под-
держки приносим также 
всем родным и близким 
Дибхан Магомедовны. 

Т.Т. Нашапигова,
А.С. Арзанунц, 

О.Н. Подрезова

Маршрут передвижных 
экспозиций достаточно мас-
штабен, детские работы со-
вершат путешествие: Наль-
чик – Мурманск – Нальчик, 
а затем, вобрав  энергетику 
Юга и Севера России, сдела-
ют остановку в сердце стра-
ны, откуда, уже с московским 
импульсом, отправятся в 
Донецк, Луганск и Скадовск. 
Экспозиция, подготовленная 
для зрителей северного ре-
гиона, называется: «Привет, 
Арктика!» В свою очередь  
экспозиция работ учащихся 
художественных школ Мур-
манска названа: «Привет, 
Кавказ!», и она будет про-
демонстрирована жителям 
Кабардино-Балкарии. 

– Идея данного проекта 
в том, чтобы, помимо укре-
пления межрегиональных 
связей и знаний друг о друге, 
показать детям младшего 
возраста и школьникам, про-
живающим в новых регио-
нах, масштаб нашей страны, 
дружественную настроен-
ность и желание взаимодей-
ствовать, – отметил Арсен 
Камбиев. – Дети должны 
знать, что они несут в себе 
большой творческий и ин-
теллектуальный потенциал, 
возможность проявлять и 
развивать свои таланты и 
идеи, быть счастливыми вне 

зависимости от места про-
живания. Мы надеемся, что 
наш посыл дружбы и всесто-
роннюю поддержку ощутят 
на себе все, кто посетит вы-
ставки детского рисунка. 

Как рассказал руководи-
тель регионального цент-
ра  выявления и поддержки 
одарённых детей в области 
искусства, спорта, образо-
вания и науки в Кабардино-
Балкарии «Антарес» Инал 
Кушхов, в этом году в рамках 
летней смены центра была 
реализована программа 
по изобразительному ис-
кусству, в которой приняли 
участие начинающая и про-
двинутая группы, так как 
участниками смены стали 
новички и учащиеся ДШИ из 
всех муниципалитетов рес-
публики. Программа курса 
была очень насыщенная: 
помимо обучения рисованию 
дети посещали выставки и 
встречались с интересными 
людьми. Преподавателями 
юных рисовальщиков были 
специалисты института ар-
хитектуры, строительства и 
дизайна КБГУ, которые ото-
брали работы для предстоя-
щей передвижной выставки.

Помимо учащихся «Анта-
реса» к выставочному проек-
ту присоединились воспитан-
ники международного центра 

дополнительного образования 
«Стартум», начавшего свою 
работу в текущем году. Препо-
даватели центра поддержали 
инициативу Арсена Камбиева, 
поделившись добрыми эмо-
циями с юными художниками 
и поклонниками их творчества 
на обширных просторах нашей 
страны. Арктическая тема-
тика раскрылась в снежных 
пейзажах, освещённых север-
ным сиянием полярных ночей, 
флоры и фауны северного 
региона, людей, проживающих 
в традиционных жилищах, изо-
бражённых в этнических костю-
мах, сюжеты хорошо известных 
сказок, изложенные детским 
художественным языком. По-
гружение в атмосферу Арктики 
во время зноя летних каникул 
запомнилось детям особой 
фантастичностью совершен-

но реалистического процесса 
рисования, сила мысли ко-
торого позволила ощутить в 
студиях, залитых августовским 
солнцем, прохладу снегопада. 
Воодушевление рисовальщи-
кам добавляла возможность 
передать дружеский привет 
сверстникам, проживающим 
в противоположных уголках 
нашей страны, с перспективой 
на дальнейшее общение. 

В декабре экспозиция, со-
стоящая из работ юных худож-
ников Кабардино-Балкарии и 
Мурманска, прибудет в новые 
регионы. Вернутся живопис-
ные произведения к своим 
авторам в январе 2024 года, 
когда миссия дружбы и твор-
ческого взаимодействия будет 
считаться состоявшейся. 

Марина БИДЕНКО.
Фото автора

 Кадастровым инженером Кочесоковым Тарзаном 
Толевичем, СНИЛС 136-485-815 89 (квалификационный 
аттестат № 07-11-69), номер телефона 8-928-706-79-59, 
в отношении двух земельных участков с кадастровыми 
номерами:

1. 07:09:0104020:221, расположен по адресу: КБР, 
 г. Нальчик, тер. с/т «Труженик», уч. № 222.

2. 07:09:0104020:217, расположен по адресу: КБР,  
г. Нальчик, тер. с/т «Труженик», уч. № 218.

Заказчиком кадастровых работ является Рахаева  
Фатимат Курманбиевна.

Собрание заинтересованных лиц по поводу согласова-
ния местоположения границ состоится 16 октября 2023 г. в 

14 часов по адресу: КБР, г. Нальчик, ул. Толстого, 180 «а», 
1-й этаж, офис 105.

Обоснованные возражения относительно местопо-
ложения границ, содержащихся в проекте межевого 
плана, и требования о проведении согласования ме-
стоположения границ земельных участков на местно-
сти принимаются с 14 сентября по 16 октября 2023 г. 
по адресу: КБР, г. Нальчик, ул. Толстого, 180 «а», 1-й 
этаж, офис 105.

При проведении согласования местоположения границ 
при себе необходимо иметь документ, удостоверяющий 
личность, а также документы, подтверждающие права на 
соответствующий земельный участок.

  

-
-

От игры к профессии

КРЕДИТНЫЙ ПОТРЕБИТЕЛЬСКИЙ КООПЕРАТИВ «ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ»
информирует своих членов о созыве очередного годового собрания в форме собрания 

уполномоченных 14.10.2023 г. в 16 часов по адресу: г. Нальчик, ул. Кирова, 13, офис 4.
Время начала регистрации членов кооператива в 15 ч. 30 мин.
Повестка дня:
1. Избрание нового состава ревизионной комиссии кооператива.
2. Утверждение новой редакции внутренних документов кооператива.
3. Утверждение новой редакции устава кредитного потребительского кооператива «Взаимо-

действие».
При явке на собрание при себе иметь документы, удостоверяющие полномочия члена коо-

ператива.
С материалами по подготовке к проведению внеочередного общего собрания можно озна-

комиться в КПК «Взаимодействие» по адресу: г. Нальчик, ул. Кирова, 13, офис 4.
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Ежегодно свыше 130 под-
ростков в возрасте 12-17 лет 
получают за счёт средств госу-
дарства теоретические знания 
и базовые навыки, необхо-
димые для использования 
компьютерных технологий, 
которые распространились во 
все сферы жизни.

Многие виды деятельности 
уже получили цифровой экви-
валент: маркетинг и продажи, 
финансы, телекоммуникации, 
образование и здравоохране-
ние, рынок труда, машиностро-
ение и инженерия, архитектура 
и живопись, политические вы-
боры, медиа…

Сфера информационных 
технологий является одной из 
самых перспективных и высо-
кооплачиваемых, при этом в 
России десятки тысяч открытых 
вакансий и прослеживаются 
тенденции к росту их количества.

Подготовка специалистов 
по работе с цифровыми тех-
нологиями – процесс длитель-

ный, многолетний. В стране по 
различным нацпроектам ве-
дётся обучение программиро-
ванию школьников, которые в 
дальнейшем могут стать спе-
циалистами в области инфор-
мационно-коммуникационных 
технологий или в ходе обуче-
ния в вузе получить на цифро-
вой кафедре дополнительную  
IT-квалификацию совместно 
с основным высшим образо-
ванием.

«Ранняя профориентация 
обучающихся – требование вре-
мени, – убеждена и.о. директора 
ДТДМ Аксана Карашева. – Фе-
деральная программа «Успех 
каждого ребёнка» направлена 
на выявление, поддержку и раз-
витие способностей и талантов 
детей и молодёжи. Занятие 
программированием помогает 
ребятам развить креативные 
способности и сориентировать-
ся в самых разных предметных 
областях. Отрабатывая навыки 
работы с программным кодом, 

дети повышают информацион-
ную и цифровую грамотность, 
привыкают самостоятельно 
мыслить и принимать решения, 
искать и исправлять ошибки. 
Работа в команде развивает 
чувство ответственности, уме-
ние грамотно распределять 
силы и ресурсы без посторон-
ней помощи.

Наши опытные преподава-
тели готовят учащихся к совре-
менному рабочему процессу 
и понимают, как развить у 
ребёнка интерес к обучению. 
Главное условие для работы 
в данной сфере – готовность 
постоянно учиться и обновлять 
свои знания».

Руководитель лаборатории 
программирования ДТДМ Рат-
мир Коготыжев умеет превра-
тить любовь к компьютерным 
играм в полезное хобби. Он 
считает, что с программой 
справятся даже те, кто ещё 
никогда не писал код: «Школь-
ники учатся набирать текст и 

правильно оформлять неко-
торые документы, работать с 
электронной почтой, с различ-
ными программами.

Ребята осваивают навыки 
разработки веб-приложений и 
веб-сайтов, приобретают практи-
ческий опыт работы с различны-
ми языками программирования 
и языками разметки, включая 
HTML, CSS и JavaScript. Они 
также изучают основные кон-
цепции веб-технологий, такие 
как HTTP, REST API и работу с 
базами данных.

Освоение знаний и способов 
web-конструирования осущест-
вляется в процессе разработки 
сайтов на близкие учащимся 
темы, которые они определяют 
самостоятельно. Такой подход 
гарантирует дальнейшую моти-
вацию и высокую результатив-
ность обучения.

Набор в группу свободный, 
основанный на желании самого 
подростка».

Ирина БОГАЧЁВА

СПОРТ

-

В Нальчике стартовал турнир памяти Арнольда Малиевского

Инициатором проведения турнира, ор-
ганизованного республиканской СДЮСШ 
по настольному теннису и теннису при 
поддержке Минспорта КБР выступила 
одна из учениц Арнольда Яковлевича, 
чемпионка Европы 1972 года Фатима 
Батырова. В торжественной церемонии 
открытия турнира участвовали уполномо-
ченный по правам человека в КБР, пер-
вый президент Федерации настольного 
тенниса Борис Зумакулов, председатель 
нальчикского совета ветеранов спорта 
Владимир Уянаев, бывший председатель 
госкомитета по физкультуре и спорту КБР 
Хажсет Белгороков, многократная чем-
пионка РСФСР по настольному теннису 
Мария Каспарова, заместитель министра 
спорта КБР Аслан Анаев. 

Б. Зумакулов, Х. Белгороков и М. Кас-
парова напомнили участникам и гостям 
соревнований о заслугах А. Малиевского.  
Арнольд Малиевский был инициатором 
и организатором строительства спор-

тивного зала на территории Детского 
стадиона в Нальчике и открытия на его 
базе специализированной детско-юноше-
ской спортивной школы по настольному 
теннису. Благодаря Арнольду Яковлевичу 
в конце 60-х годов прошлого века в Ка-
бардино-Балкарии появился первый и 
единственный на то время зал в СССР, 
построенный специально для настоль-
ного тенниса.

Школа воспитала целую плеяду юно-
шей и девушек, которые приносили 
республике не только спортивную славу, 
но и истинную радость. А после первых 
ярких побед блистательной, «золотой» 
ученицы Малиевского Фатимы Батыро-
вой – чемпионки России, СССР и Европы 
– школа засияла в новом свете. Братья 
Кушховы – Мулид и Мухамед – стали 
чемпионами Европы, Елена Конакова 
– чемпионкой СССР среди женщин в 
командном чемпионате в Баку, Татьяна 
Герасимова – абсолютной чемпионкой 

открытого первенства Турции, где 
участвовали сильнейшие теннисистки 
Европы.

Арнольд Малиевский был одним из 
тех, кто в 70-80-е годы способствовал 
становлению и развитию массовой 
физической культуры и спорта в Кабар-
дино-Балкарии. В последние годы жил 
в Нью-Йорке, работал в крупнейшей 
400-полосной русскоязычной газете, 
публиковался в разных странах, в том 
числе и в России.

Турнир памяти А. Малиевского бу-
дет проходить несколько дней. О его 
результатах мы сообщим в ближайших 
номерах «КБП».

 Фото автора
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